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Dzickujemy za wybor cichego inwerterowego agregatu pradotworczego z
silnikiem benzynowym naszej firmy.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje na temat jego obstugi. Prosimy o uwazne

zapoznanie si¢ z nig przed rozpoczeciem eksploatacji. Bezpieczna 1 prawidtowa

eksploatacja pozwoli uzyskac najlepsze efekty.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej publikacji oparte sg na najnowszych
informacjach o produkcie dostepnych w momencie oddawania jej do druku.
Zawarto$¢ niniejszej instrukcji moze si¢ r6zni¢ od rzeczywistych czesci ze
wzgledu na zmiany 1 inne modyfikacje.

Nasza firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie
bez uprzedzenia i bez ponoszenia jakichkolwiek zobowiazan. Zadna czesé
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody naszej firmy.
Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako stata czgs$¢ agregatu
pradotworczego 1 powinna by¢ dotgczona do agregatu w przypadku jego

odsprzedazy.



OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo osobiste oraz bezpieczenstwo mienia uzytkownika 1 innych oséb

sg bardzo wazne. .
Nalezy uwaznie przeczyta¢ komunikaty poprzedzone napisami.

IEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie instrukcji grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami.

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami.

WAG
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Mozesz dozna¢ obrazen, jesli nie bedziesz postepowac zgodnie z instrukcjami.

WAG

2>

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji moze dojs¢ do uszkodzenia agregatu

pradotworczego lub innego mienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem eksploatacji agregatu pradotworczego nalezy przeczytac 1

zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi. Zapoznanie si¢ z procedurami bezpieczne;j

eksploatacji agregatu pomoze unikna¢ wypadkow.

Nigdy nie uzywaj w wilgotnych
warunkach

Nigdy nie uzywaj w
pomieszczeniach zamknietych.

Nigdy nie podtaczaj go bezposrednio do domowego systemu zasilania



Trzymaj go w odleglosci co najmnie;j Nigdy nie pali¢ podczas

1 m od materiatow tatwopalnych tankowania

Nie rozlewaj podczas tankowania  Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy zatrzymac silnik.



Podtaczenie do domowego zrédta zasilania

Jezeli agregat ma by¢ podtaczony do domowego zZrodia zasilania jako urzadzenie
rezerwowe, podiaczenie powinno by¢ wykonane przez zawodowego elektryka

lub inng osobe posiadajaca odpowiednie umiejetnosci elektryczne.

Po podiaczeniu odbiornikoéw do agregatu pradotworczego nalezy doktadnie
sprawdzi¢, czy polaczenia elektryczne sa bezpieczne 1 niezawodne. Kazde
nieprawidtowe podiaczenie moze spowodowac uszkodzenie agregatu

pradotworczego lub wywota¢ pozar.

ik




Obwdd uziemienia agregatu pradotworczego

W celu uniknigcia porazenia pradem elektrycznym spowodowanego uzyciem
wadliwych urzadzen elektrycznych lub niewtasciwym korzystaniem z energii
elektrycznej, agregat nalezy uziemi¢ za pomoca izolowanego przewodu dobre]

jakosci.
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Zacisk uziemienia

Upewnij si¢, ze panel sterowania, ostona 1 dolna strona falownika sa dobrze
chtodzone 1 nie ma w nich wioréw, btota ani wody. Zablokowanie otworu
wentylacyjnego moze spowodowa¢ uszkodzenie silnika, falownika lub

alternatora.

Nie nalezy taczy¢ agregatu z innymi przedmiotami podczas przenoszenia,

przechowywania lub pracy urzadzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie agregatu lub spowodowaé problemy z

bezpieczenstwem mienia w przypadku wycieku z agregatu.



2. UMIEJSCOWIENIE WAZNYCH ETYKIET

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac si¢ z
ponizszymi etykietami.

WSKAZOWKA: W razie potrzeby nalezy zachowaé lub wymieni¢ etykiety
dotyczace bezpieczenstwa 1 instrukcji.
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3.

Uchwyt do przenoszenia

l.

Pokretto odpowietrznika korka zbiornika paliwa

2.

Pokrywa zbiornika paliwa

3.

Panel sterowania

4,

Rozrusznik reczny

5.

Korek wlewu oleju

6.

Ostona

7.

Thumik

8.
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Panel sterowania
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. Lampka ostrzegawcza oleju

Lampka kontrolna przecigzenia
Lampka kontrolna pradu zmiennego
ESC (inteligentne sterowanie silnikiem)

Galka przetacznika 3 w 1 (w tym przelacznik start/stop, zawor paliwa 1

ssanie)

Gniazdo pradu zmiennego
Gniazdo pradu stalego
Zacisk uziemienia (masy)

Zabezpieczenie przed pradem stalym



4. FUNKCJA STEROWANIA

4.1 Pokretto przetacznika 3 w 1

CHOKE

1. Wylaczenie zaworu paliwa w silniku "OFF";
Obwod zaplonowy jest wylaczony. Paliwo jest wylaczone. Silnik nie bedzie
pracowal.

2. Przetacznik silnika - zawor paliwowy - ssanie "ON";

Obwod zaplonowy jest wiaczony. Paliwo jest wigczone. Ssanie jest wiaczone.
Silnik moze pracowac.

3. Wylacznik silnika \ zawor paliwa \ ssanie "CHOKE" ;

Obwod zaplonowy jest wlaczony. Paliwo jest wiaczone. Ssanie jest
wylaczone. Silnik mozna uruchomic.

WSKAZOWKA: Ssanie nie jest wymagane do uruchomienia cieptego silnika.

4.2 Lampka ostrzegawcza oleju
(czerwona) PRZECIAZENIE WYJSCIE |
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Gdy poziom oleju spadnie ponizej dolnego poziomu, zapali si¢ lampka

ostrzegawcza oleju 1, a nastepnie silnik automatycznie si¢ wylaczy. Jesli nie

uzupetnisz oleju, silnik nie uruchomi si¢ ponownie.
Wskazowka: Jesli silnik si¢ zatrzymuje lub nie uruchamia, ustaw przetacznik
silnika w pozycji "ON", a nastepnie pociggnij za rozrusznik reczny.

Jesli lampka ostrzegawcza oleju miga przez kilka sekund, oznacza to, ze
poziom oleju silnikowego jest niewystarczajacy. Dolej oleju 1 uruchom

ponownie silnik.



4.3 Lampka kontrolna przecigzenia (czerwona)

PRZECIAZENIE WYJSCIE

O@Q

@

Lampka kontrolna przeciazenia 1 zapala si¢, gdy zostanie wykryte przecigzenie
podlaczonego urzadzenia elektrycznego, jednostka sterujaca falownika
przegrzeje si¢ lub wzrosnie napigcie wyjsciowe pradu przemiennego. Wowczas
zadziala zabezpieczenie AC, zatrzymujac wytwarzanie energii elektryczne; w
celu ochrony agregatu i1 podtaczonych do niego urzadzen elektrycznych. Lampka
kontrolna AC (zielona) zgasnie, a lampka kontrolna przecigzenia (czerwona)
pozostanie zapalona, ale silnik nie przestanie pracowac.

Gdy zapali si¢ lampka kontrolna przecigzenia 1 zatrzyma si¢ wytwarzanie
energii, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Wylacz wszystkie poditaczone urzadzenia elektryczne 1 zatrzymaj silnik.
2. Zmniejszy¢ taczng moc podlaczonych urzadzen elektrycznych do mocy
Znamionowe;j.

3. Sprawdz, czy we wlocie powietrza chtodzacego 1 wokot jednostki

sterujacej nie ma zatorow.

W razie stwierdzenia blokady nalezy ja usunac.

4. Po sprawdzeniu uruchom ponownie silnik.

Wskazowka: Lampka kontrolna przecigzenia moze zaswieci¢ si¢ poczatkowo na
kilka sekund podczas korzystania z urzadzen elektrycznych wymagajacych
duzego pradu rozruchowego, takich jak sprezarka lub pompa zanurzeniowa. Nie
jest to jednak usterka.

4.4 Lampka kontrolna AC (zielona)

+
b, PRZECIAZENIE WYJSCIE 4
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Lampka kontrolna AC 1 zapala si¢ po uruchomieniu silnika 1 wytworzeniu
energii.




4.5 Zabezpieczenie przed pradem statym

Zabezpieczenie DC automatycznie przetacza si¢ w stan "OFF" 2, gdy
urzadzenie elektryczne podtaczone do agregatu pracuje 1 ptynie w nim prad
powyze] wartosci znamionowej. Aby ponownie uzy¢ tego urzadzenia,

nalezy wilaczy¢ ochronnik pradu statego, naciskajac jego przycisk w

1 "ON" |]
=l
W d jest prad staty. — e N
yprowadzany jest prad staty @ N {4 @:ﬁg’ | 2
2 "OFF" —_—t - ‘l
Prad staty nie jest wyprowadzany. _—

W przypadku wylaczenia si¢ zabezpieczenia DC nalezy zmniejszy¢ obciazenie
podiaczonego urzadzenia elektrycznego ponizej okreslonej mocy znamionowe;
agregatu. Jesli zabezpieczenie DC wylaczy si¢ ponownie, nalezy natychmiast
zaprzesta¢ uzywania urzadzenia 1 skonsultowac si¢ z autoryzowanym sprzedawca

naszej firmy..

€5¢

4.6 Inteligentne sterowanie silnikiem 7RO
ESC ﬁ j,pf

( ) o l-m

1 "ON"

Gdy przetacznik ESC jest ustawiony w pozycji "ON", modut
sterowania ekonomicznego steruje predkoscig obrotowg silnika w
zaleznosci od podtgczonego obcigzenia. W rezultacie uzyskuje sie
lepsze zuzycie paliwa i mniejszy hatas.

2 "OFF"

Gdy przetacznik ESC jest ustawiony w pozycji "OFF", silnik pracuje
z predkoscig znamionowag (4500 obr./min) niezaleznie od tego, czy
jest podtgczone obcigzenie, czy nie.

Wskazdéwka:

Uktad ESC musi by¢ ustawiony w pozycji "OFF" w przypadku
korzystania z urzadzen elektrycznych wymagajacych duzego pradu
rozruchowego, takich jak sprezarka pompy zanurzeniowej.



4.7 Korek zbiornika paliwa

Odkre¢ korek zbiornika paliwa, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

4.8 Pokretto odpowietrznika korka zbiornika paliwa

Korek zbiornika paliwa 2 jest wyposazony w pokretlo odpowietrznika 1, ktore
zatrzymuje przeplyw paliwa. Pokretto odpowietrznika musi by¢ ustawione w
pozycji "ON". Gdy silnik nie jest uzywany, nalezy przekreci¢ pokretio
odpowietrznika do pozycji "OFF", aby zatrzymac przeptyw paliwa.

4.9 Zacisk uziemienia (masa)

Zacisk uziemienia 1 faczy przewod uziemiajacy w celu )
zapobiegania porazeniu pradem elektrycznym. Gdy (@}9( R
urzadzenie elektryczne jest uziemione, zawsze nalezy &")"ﬂ'
uziemi¢ rowniez agregat. '

Konfiguracja opcjonalna
VAT MATER

Mierniki cyfrowe 3 w 1 oA

Mierniki cyfrowe 3 w 1 wchodza w stan pracy po °

uruchomieniu maszyny, pokazujac warto$¢ napigcia wyjsciowego agregatu
pradotworczego. Naciskajac przycisk w prawym dolnym rogu, mozna przelaczaé
parametry. Mierniki cyfrowe beda cyklicznie wyswietla¢ parametry napigcia -

czestotliwosci - calkowitego czasu pracy - godzin pracy w jednym czasie.

POLACZENIA ROWNOLEGLE

GNIAZDA DO

Funkcja potaczenia réwnolegltego umozliwia rownolegle PRACY
podtaczenie dwoch urzadzen w celu zwiekszenia mocy
wyjsciowej. Przewdd do potaczen rownolegtych jest

sprzedawany oddzielnie i zawiera instrukcje obstugi i

bezpieczenstwa.



5. PRZYGOTOWANIE

5.1 Paliwo

NIEBEZPIECZENSTWO

- Paliwo jest wysoce fatwopalne 1 trujgce. Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy doktadnie zapoznac si¢ z trescig rozdziatu "INFORMACIJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA".

- Nie nalezy napelnia¢ zbiornika do petna, gdyz moze si¢ on przepehic po
ogrzaniu 1 rozszerzeniu si¢ paliwa.

- Po zatankowaniu paliwa upewnij si¢, ze korek zbiornika ” g
paliwa jest dobrze dokrgcony. - e

- Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrze¢ czysta, sucha, mickka szmatka,
poniewaz moze ono zniszczy¢ powierzchnie malowane lub elementy
plastikowe.

- Nalezy uzywac¢ wylacznie benzyny bezotowiowej. Uzycie benzyny
otowiowe] spowoduje powazne uszkodzenie wewnetrznych czegsci silnika.
Zdjac korek zbiornika paliwa 1 wla¢ paliwo do zbiornika do czerwonego
poziomu 1

Zalecane paliwo: Benzyna bezotowiowa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: )w:\ =
il '[‘e‘( *‘y\;, | )

Catkowita:4,2 | A

- Gdy sito filtra paliwa nie jest oznaczone, objetos¢ poziomu oleju w odleglosci

od krawedzi zbiornika oleju na wysokosci 25,4 mm jest nominalna;

- Gdy filtr paliwa jest oznaczony, objetos¢ paliwa jest dodawana do znaku



5.2 Olej silnikowy

Agregat pradotworcezy zostal dostarczony bez oleju silnikowego. Nie nalezy
uruchamiac silnika, dopoki nie zostanie on napeiniony odpowiednig iloscig oleju
silnikowego.

1. Umies¢ agregat na rownej powierzchni.

2. Przekrec¢ pokretto drzwiczek serwisowych do pozycji "OPEN" 1 zdejmij
drzwiczki serwisowe.

3. Wykre¢ korek oleju, a nastepnie wkre¢ korek uszczelniajacy do otworu
wlewowego 1 za pomoca lejka wlej okreslong ilo$¢ oleju.

4.  Wkrec korek oleju, zainstaluj drzwiczki serwisowe 1 ustaw pokretto w
pozycji "CLOSE".

Otwor dolewania

o

1 Pokretto 3 Korek olejowy 5 Lejek
2 Drzwiczki wlewu oleju 4 Rurka do oleju

Zalecany olej silnikowy: SAE SJ 15W-40

Zalecana klasa oleju silnikowego: Typ API Service SE lub

wyzszy Ilos¢ oleju silnikowego: 0.35 1




5.3 KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

Jezeli jakikolwiek element w ramach kontroli przed uruchomieniem nie dziata
prawidlowo, nalezy zleci¢ jego sprawdzenie 1 naprawg przed uruchomieniem

agregatu.

Za stan techniczny agregatu pradotworczego odpowiedzialny jest jego
wlasciciel. Istotne elementy moga zaczac¢ si¢ psu¢ szybko i niespodziewanie,
nawet jezeli agregat nie byt uzywany.

WSKAZOWKA: Kontrole przed uruchomieniem nalezy przeprowadza¢ za
kazdym razem, gdy agregat jest uzywany.

Kontrola przed uruchomieniem

Paliwo

- Sprawdzi¢ poziom paliwa w zbiorniku paliwa.

- W razie potrzeby uzupetni¢ paliwo.

Olej silnikowy

- Sprawdz poziom oleju w silniku.

- W razie potrzeby dodaj zalecany olej do okreslonego poziomu.

- Sprawdz, czy z agregatu nie wycieka ole;.

Punkt, w ktorym wykryto nieprawidtowosci podczas uzytkowania

- Sprawdz dziatanie.

- W razie potrzeby dodaj zalecanego oleju do podanego poziomu.

- W razie potrzeby skonsultuj si¢ z autoryzowanym dealerem naszej firmy.



6. OBSLUGA

- Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietym pomieszczeniu, gdyz moze to
spowodowac utratg przytomnosci 1 Smier¢ w krotkim czasie. Silnik nalezy
eksploatowa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

- Przed uruchomieniem silnika nie nalezy podtacza¢ zadnych urzadzen
elektrycznych.

- Agregat zostat dostarczony bez oleju silnikowego. Nie nalezy uruchamia¢
silnika, dopdki nie zostanie on napetniony odpowiednia iloscig oleju
silnikowego.

- Nie nalezy przechyla¢ agregatu podczas dolewania oleju silnitkowego. Moze to

spowodowac przepetnienie 1 uszkodzenie silnika.

WSKAZOWKA:

Agregat pradotwodrczy moze by¢ uzywany przy znamionowym obcigzeniu
wyjsciowym w standardowych warunkach atmosferycznych.
"Standardowe warunki atmosferyczne"

Temperatura otoczenia 25°C

Cisnienie barometryczne 100kPa

Wilgotnos¢ wzgledna 30%

Moc agregatu zmienia si¢ w zaleznosci od zmiany temperatury, wysokosci
(nizsze cisnienie powietrza na wigkszych wysokosciach) 1 wilgotnosci.

Moc agregatu ulega zmniejszeniu, gdy temperatura, wilgotnos¢ 1 wysokos¢ sa
wyzsze niz standardowe warunki atmosferyczne. Dodatkowo nalezy zmniejszy¢
obcigzenie w przypadku stosowania w ograniczonych przestrzeniach, poniewaz

wplywa to na chtodzenie agregatu.



6.1 Uruchamianie silnika

1. Ustaw przetacznik ESC w pozycji "OFF" 1.

2. Obro¢ pokretto odpowietrznika w
potozenie "ON" 2 .
3. Ustaw przelacznik 3 w 1 w pozycji
"CHOKE".

a. Obwdd zaptonowy jest wiaczony.

b.  Paliwo jest wigczone.

c. Ssanie jest wylaczone.
WSKAZOWKA: Ssanie nie jest wymagane do
uruchomienia cieptego silnika. Przekre¢ pokretto
ssania do pozycji "ON".

4. Pociagnac¢ powoli za rozrusznik reczny, az do
lekkiego oporu, a nastepnie pociagnac go
energicznie.

WSKAZOWKA: Nalezy mocno chwyci¢ uchwyt

do przenoszenia, aby zapobiec przewroceniu si¢

agregatu podczas szarpania za uchwyt.

5. Po uruchomieniu silnika rozgrzej go
do momentu, gdy silnik nie zatrzyma
si¢ po ustawieniu pokretla ssania w

pozycji "ON" 4.

WSKAZOWKA: Podczas uruchamiania silnika, gdy uktad ESC jest
wlaczony, a agregat nie jest obcigzony:



* - W temperaturze otoczenia ponizej 0°C silnik bedzie pracowat z predkoscia

znamionowg (4500 obr/min) przez 5 minut w celu rozgrzania silnika.

* - W temperaturze otoczenia ponizej 5°C silnik bedzie pracowat z predkoscia

znamionowa (4500 obr./min) przez 3 minuty w celu rozgrzania silnika.

* - Po uptywie powyzszego czasu uktad ESC dziata normalnie, gdy uktad ESC
jest wlaczony (ON).

6.2 Zatrzymywanie silnika

WSKAZOWKA: Nalezy wylaczyé wszystkie urzadzenia elektryczne.

1. Ustaw ESC w pozycji "OFF" 1.

3. Ustaw pokretto 3 w 1 w pozycji "OFF".
a. Obwod zaptonowy jest wytaczony.
b. Paliwo jest odciete.

4. Po catkowitym ostygnieciu silnika
przekre¢ pokretto odpowietrznika korka

zbiornika paliwa w potozenie "OFF" 3.




6.3 Podigczenie pradu zmiennego (AC)

OSTRZEZENIE

Upewnij si¢, ze wszystkie urzadzenia elektryczne sq wylgczone przed
podlaczeniem ich do pradu.

UWAGA

- Przed podtaczeniem do agregatu nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie urzadzenia
elektryczne, w tym przewody 1 potaczenia wtykowe, sa w dobrym stanie.

- Upewnij sie, ze calkowite obcigzenie miesci si¢ w zakresie mocy
Znamionowej agregatu.

- Upewnij si¢, ze prad obcigzenia gniazda jest zgodny z pradem znamionowym
gniazda.

WSKAZOWKA: Nalezy upewni¢ si¢, ze agregat jest uziemiony. Jezeli
urzadzenie elektryczne jest uziemione, zawsze nalezy uziemic¢ réwniez agregat.

l. Uruchomi¢ silnik.

2. Ustawi¢ ESC w pozycji "ON".

3. Podtacz do gniazda pradu zmiennego.

4. Upewnij sie, ze lampka kontrolna pradu zmiennego jest wlaczona.
5. Wilacz wszystkie urzadzenia elektryczne.

WSKAZOWKA: Aby zwiekszy¢ predkosé¢ obrotowa silnika do
znamionowych obrotow, ESC musi by¢ ustawiony w pozycji "OFF". Jezeli
agregat jest podtaczony do kilku odbiornikéw lub odbiornikéw energii
elektrycznej, nalezy pamietac, aby najpierw podlaczy¢ odbiornik o
najwiekszym pradzie rozruchowym, a na koncu odbiornik o najmniejszym
pradzie rozruchowym.



6.4 Ladowanie akumulatora

- Napiecie znamionowe pradu statego agregatu wynosi 12 V.

- Najpierw nalezy uruchomic¢ silnik, a nastepnie podiaczy¢ agregat do
akumulatora w celu jego natadowania.

- Przed rozpoczgciem tadowania akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze
zabezpieczenie przed pradem statym jest wlaczone.

l. Uruchom silnik.

2. Podtacz czerwony przewod tadowarki akumulatora do dodatniego (+)
bieguna akumulatora.

3. Podtacz czarny przewdd tadowarki do ujemnego (-) bieguna
akumulatora.

4. Wylacz ESC, aby rozpocza¢ tadowanie akumulatora.

- Upewnij sie, ze ESC jest wytaczony podczas fadowania akumulatora.

- Podtacz czerwony przewod tadowarki do dodatniego (+) bieguna
akumulatora, a czarny do ujemnego (-) bieguna akumulatora. Nie nalezy
odwracac tych pozycji.

- Podiaczy¢ przewody tadowarki do biegunéw akumulatora w taki sposéb, aby
nie zostaty one rozlaczone na skutek wibracji silnika lub innych zakiécen.

- Akumulator nalezy tadowa¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku uzytkownika akumulatora.

- Zabezpieczenie przed pradem staltym wylacza si¢ automatycznie, jezeli
podczas tadowania akumulatora ptynie prad o wartosci przekraczajacej
warto$¢ znamionowa. Aby ponownie rozpocza¢ tadowanie akumulatora,
nalezy wilaczy¢ zabezpieczenie DC, naciskajac jego przycisk w pozycji "ON".
Jezeli zabezpieczenie DC wylaczy si¢ ponownie, nalezy natychmiast
zakonczy¢ tadowanie akumulatora 1 skonsultowac si¢ z autoryzowanym
sprzedawca naszej firmy.

WSKAZOWKA:
- Aby okresli¢ koniec tadowania akumulatora, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi w instrukcji obstugi akumulatora.



- Zmierzy¢ ciezar wlasciwy elektrolitu, aby okresli¢, czy akumulator jest w petni

natadowany. Przy pelnym natadowaniu ciezar wlasciwy elektrolitu wynosi od

1,26 do 1,28.

- Zaleca si¢ sprawdzanie cigzaru wlasciwego elektrolitu co najmniej raz na

godzing, aby zapobiec przetadowaniu akumulatora.

OSTRZEZENIE

Podczas ladowania nie wolno pali¢ tytoniu ani wykonywac i przerywa¢
polaczen przy akumulatorze. Iskry moga spowodowac zapalenie si¢ gazu w

akumulatorze.

Elektrolit akumulatora jest trujacy i niebezpieczny, powoduje powazne
oparzenia, itp. zawiera kwas siarkowy. Unika¢ kontaktu ze skorg, oczami

lub ubraniem. Antidotum:
ZEWNETRZNE - spluka¢ wodg.
WEWNETRZNE - pi¢ duze ilo$ci wody lub mleka. Nastepnie poda¢ mleko

magnezjowe, roztrzepane jajko lub olej roslinny. Natychmiast

skontaktowac si¢ z lekarzem.

OCZY: Pluka¢ wodg przez 15 minut i uzyska¢ natychmiastowa pomoc
lekarska. Akumulatory wytwarzajq gazy wybuchowe. Trzymac z dala od
iskier, plomieni, papierosow itp. Podczas ladowania lub uzytkowania w
zamknietej przestrzeni nalezy zapewni¢ wentylacje. Podczas pracy w

poblizu akumulatora nalezy zawsze zakrywac oczy.

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.



6.5 Zakres zastosowan

Podczas korzystania z agregatu nalezy upewni¢ si¢, ze catkowite obciazenie

miesci si¢ w zakresie mocy znamionowej agregatu. W przeciwnym razie moze

dojs¢ do uszkodzenia agregatu.
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Wspolczynnik 0.4-0.75
mo(l;’y Y 1 0.8-0.95 ( Sprawnos¢ 0,85)
Znamionowa Napigcie
mo, . <800W  |<1,440W [<720W znamionowe 12V
wyjsciowa

- Moc znamionowa wskazuje, kiedy kazde urzadzenie jest uzywane

samodzielnie.

- Mozliwe jest jednoczesne korzystanie z zasilania pragdem zmiennym 1 statym,
ale taczna moc nie powinna przekracza¢ mocy znamionowej.

Moc znamionowa agregatu I, 800W
Czestotliwosé Wspotczynnik mocy
1.0 <1, 800W
AC 0.8 <1, 440W
DC — 100W (12V/8.3A)

* Lampka kontrolna przecigzenia 1 zapala si¢, gdy catkowita moc przekracza

zakres zastosowania. (Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ na

stronie 10).
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- Nie przecigza¢. Catkowite obcigzenie wszystkich urzadzen elektrycznych nie
moze przekracza¢ zakresu zasilania agregatu. Przecigzenie spowoduje

uszkodzenie agregatu pradotworczego.

- W przypadku zasilania urzadzen precyzyjnych, sterownikow elektronicznych,
komputerow osobistych, komputeréw elektronicznych, urzadzen opartych na
mikrokomputerach lub tadowarek akumulatoréw, agregat pradotwoérczy nalezy
umiesci¢ w odpowiedniej odleglosci, aby zapobiec zakldceniom elektrycznym
pochodzacym od silnika. Nalezy réwniez upewnic si¢, ze hatas wytwarzany
przez silnik nie zaktoca pracy innych urzadzen elektrycznych znajdujacych sig¢
w poblizu agregatu.

- Jezeli agregat pradotwoérezy ma zasilac sprzet medyczny, nalezy najpierw
zasiegna¢ porady u producenta, pracownika stluzby zdrowia lub w szpitalu.

- Niektore urzadzenia elektryczne lub silniki elektryczne ogélnego
przeznaczenia maja wysokie prady rozruchowe 1 dlatego nie mogg by¢
uzywane, nawet jesli mieszczg si¢ w zakresach zasilania podanych w
powyzszej tabeli. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac

si¢ z producentem sprzetu.



7. KONSERWACJA

Silnik musi by¢ odpowiednio konserwowany, aby jego eksploatacja byta

bezpieczna, ekonomiczna 1 bezawaryjna, a takze przyjazna dla srodowiska.

Aby utrzymac silnik benzynowy w dobrym stanie technicznym, nalezy
poddawac go okresowym przegladom. Nalezy doktadnie przestrzegac

ponizszego harmonogramu konserwacji 1 procedur rutynowych przegladow:

WO 1 miesiac lub [Nastgpnie, co 3 |Co rok lub co
o Czestotliwosc gizdorazo bi erWszqe 20 miesiqcc? lub co [100 godzin
godzin pracy 20 godzin pracy pracy
Olej silnikowy Sprawdz 1 v/
uzupelnij
Wymien \/ \V/
Olej do przektadni [Kontrola \/
(jeshi jest w oziomu oleju
Wyposazeniu) Wymien \V v
Wkiad filtra Sprawdz \/
powietrza Wyczysé \/
'Wymienic¢ \V
Osadnik (jesli jest [Wyczysé v/
na wyposazeniu)
Swieca zaplonowa [Sprawdz- \/
wyregulyj
Wymieni¢ Co roku lub po 250 godzinach pracy
Iskiernik Wyczysé \/
Bieg jalowy (jesh
jest na Sprawdi-‘ \/
wyposazeniu)* wyreguluj
Luz na zaworach * ,
Sprawdz- \/
wyregulyj
Zbiorik paliwa 1 N
filtr paliwa * Wyczysc M
Przewod paliwowy|Sprawdz Co 2 lata (w razie potrzeby zmieni¢)
Glowica cylindra, |Wyczys$¢ nagar * <225 cm3, co 125 godz.
thok >225 ¢m3, co 250h

* Elementy te powinny by¢ konserwowane 1 naprawiane przez naszego
autoryzowanego sprzedawce, chyba ze wilasciciel posiada odpowiednie narzedzia
i jest bieglty w konserwacji mechanicznej. Instalacje i gldwne prace naprawcze

powinien wykonywa¢ wytacznie specjalnie przeszkolony personel..




- Jesli silnik benzynowy czesto pracuje w wysokiej temperaturze lub pod
duzym obciazeniem, olej nalezy wymienia¢ co 25 godzin.

- Jesli silnik czgsto pracuje w zapyleniu lub innych trudnych warunkach,
nalezy czysci¢ wkiad filtra powietrza co 10 godzin; w razie potrzeby nalezy
wymienia¢ wklad filtra powietrza co 25 godzin.

- Okres konserwaciji 1 doktadny czas (godzina) powinien by¢ okreslany jako
plerwszy.

- Jeshi przegapites zaplanowany czas konserwacji silnika, zrob to jak
najszybciej.

OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do serwisowania nalezy zatrzymac¢ silnik. Ustawi¢
silnik na rownej powierzchni i zdja¢ kapturek swiecy zaplonowej, aby
zapobiec uruchomieniu silnika. Nie nalezy eksploatowac silnika w zle
wentylowanym pomieszczeniu lub innym zamkni¢tym obszarze. Nalezy
zapewni¢ dobra wentylacje w miejscu pracy. Spaliny z silnika moga
zawierac trujacy tlenek wegla, ktorego wdychanie moze spowodowacé
wstrzas, utrate przytomnosci, a nawet Smier¢.



7.1 Kontrola swiec zaptonowych

Swieca zaplonowa jest waznym elementem silnika, ktéry nalezy okresowo
sprawdzac.
1. Zdejmij pokrywe 1 1 kapturek §wiecy zaplonowej 2, a nastgpnie widz

klucz do swiec 4 przez otwér od zewnetrznej strony pokrywy.

2. W16z pokretto 3 do klucza 4 1 obrd¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara, aby wyjac¢ swiecg zaptonowa.

3. Sprawdzi¢, czy nie ma przebarwien 1 usun nagar. [zolator porcelanowy

wokot elektrody srodkowej swiecy zaptonowej powinien mie¢ kolor od

srednio jasnobragzowego do jasnobrazowego.

4. Sprawdz typ $wiecy zaptonowej 1 szczeling.

Standardowa swiec: ASRTC
Szczelina $wiecy 0,6-0,8 mm

WSKAZOWKA: Szczeling nalezy zmierzyé za pomoca miernika do szczelin
1 w razie potrzeby wyregulowac zgodnie ze specyfikacja.
5. Wkreci¢ swiece zaptonow3.

Moment obrotowy dokrecania swiecy: 12,5 N*m (1,25 kgf*m, 9 Ibf*{t)

WSKAZOWKA: Jesli podczas montazu $wiecy zaptonowej nie jest dostepny
klucz dynamometryczny, prawidtowy moment dokrecenia mozna oszacowac
na 1/4-1/2 obrotu powyzej momentu dokrecenia palcami. Swiece zaptonowa
nalezy jednak jak najszybciej dokreci¢ okreslonym momentem obrotowym.

6. Zaloz kapturek swiecy zaptonowej 1 pokrywe swiecy zaptonowe;.



7.2 Regulacja gaznika

Gaznik jest istotna czescia silnika. Regulacje nalezy pozostawic¢
autoryzowanemu sprzedawcy naszej firmy, ktory dysponuje fachowa wiedza,
specjalistycznym sprzetem 1 wyposazeniem umozliwiajagcym prawidtowe

wykonanie tej czynnosci.
7.3 Wymiana oleju silnikowego (patrz punkt 5.2)

OSTRZEZENIE

Unika¢ spuszczania oleju silnikowego bezposrednio po zatrzymaniu silnika.
Olej jest goracy 1 nalezy obchodzi¢ si¢ z nim ostroznie, aby unikng¢ oparzen.

1.  Umies¢ agregat na réwnej powierzchni 1 rozgrzewaj silnik przez kilka
minut. Nastepnie zatrzymaj silnik 1 ustaw pokretlo przetacznika 3 w 1, pokretto
odpowietrznika korka zbiornika paliwa w pozycji "OFF".

2. Wykrec¢ sruby, a nastepnie zdeymij pokrywe.

3. Zdejmij korek wlewu oleju.

4. Umies¢ miske na olej pod silnikiem. Przechyli¢ agregat, aby catkowicie
spuscic olej.

5. Postawi¢ agregat pradotworczy na rownej powierzchni.

Podczas dolewania oleju silnikowego nie nalezy przechyla¢ agregatu. Moze
to spowodowac przepelnienie i uszkodzenie silnika.

6. Dolej oleju silnikowego do gdrnego poziomu.
Zalecany olej silnikowy: SAE SJ 15W-40
Zalecana klasa oleju silnikowego: Typ API Service SE lub wyzszy

[1os¢ oleju silnikowego: 1kW 0,31 1

7. Wytrzyj pokrywe do czysta 1 wytrzyj rozlany ole;.



Upewnic¢ sie¢, ze do skrzyni korbowej nie dostaly si¢ zadne obce materialy.
8. Zamontuj korek wlewu oleju.
9. Zamontuj pokrywe 1 dokre¢ Sruby.

7.4 Filtr powietrza
1. Wykre¢ wkrety 1, a nastepnie zdeymij pokrywe 2.

2. Wykre¢ srube 3, a nastgpnie zdejmij pokrywe obudowy filtra powietrza 4.

3.  Wyjac wkiad piankowy.

4. Umyj wktad piankowy w rozpuszczalniku 1

WYySUusz go.

5. Naoliwi¢ wktad piankowy 1 wycisna¢ nadmiar
oleju. Wktad piankowy powinien by¢ mokry, ale
nie powinien ociekac.

Podczas wyciskania wktadu piankowego nie nalezy go
wyzymac. Moze to spowodowac jego rozerwanie.

6. W16z wktad piankowy do obudowy filtra
powietrza.

WSKAZOWKA: Upewnij sie, ze powierzchnia
uszczelniajgca elementu piankowego przylega do
filtra powietrza, aby nie doszto do nieszczelnosci.
Silnik nigdy nie powinien pracowa¢ bez wktadu piankowego; moze to
spowodowac¢ nadmierne zuzycie ttoka 1 cylindra.

7. Zamontuj pokrywe obudowy filtra powietrza w pierwotnym potozeniu
1 dokrec srube.

8. Zamontuj pokrywe 1 dokre¢ Sruby.




7.5 Ekran ttumika i iskrownik

OSTRZEZENIE

Silnik i thumik bedq bardzo gorace po uruchomieniu silnika. Podczas
kontroli lub naprawy nalezy unika¢ dotykania silnika i tlumika, gdy sa

jeszcze gorgce, jakakolwiek czescig ciala lub ubrania.
1. Wykreci¢ sruby 1,
2. Zdejymij pokrywe tlumika 2, ekran thumika 3 1 iskrownik 4.

3. Oczys¢ sito thumika 1 iskrownik z nagaru za pomocg szczotki druciane;.
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Podczas czyszczenia uzywaj lekko szczotki drucianej, aby
unikna¢ uszkodzenia lub zarysowania ekranu ttumika 1
iskrownika.

4. Sprawdz ekran ttumika 1 iskrownik. Jesli sa
uszkodzone, wymien je.

5. Zamontuj iskrownik.

WSKAZOWKA:

Wyrownaj wystep iskrownika z otworem w rurze ttumika.

| \




6. Zainstaluj ekran ttumika 1 zaslepke thumika.

7. Zamontowac pokrywe 1 dokreci¢ sruby.

7.6 Filtr zbiornika paliwa

Nie wolno uzywac¢ benzyny podczas palenia /,

tytoniu lub w poblizu otwartego plomienia. &)

1. Zdejmij korek zbiornika paliwa 1 filtr. a

2. Wyczys¢ filtr benzyna. 2

3. Wytrzyj filtr 1 zamontuj go.

4. Zamontuj korek zbiornika paliwa. dbp « NG

Upewnij si¢, ze korek zbiornika paliwa jest

dobrze dokre¢cony. =
Hv_ |

7.7 Filtr paliwa
1. Wykre¢ sruby 1, a nastgpnie zdejmij pokrywe 2 1 spus¢ paliwo 3

Przytrzymaj 1 przesun w gore zacisk, a nastepnie zdejmij waz ze zbiornika.
Wyjmij filtr paliwa.
Wyczys$¢ filtr benzyna.

Wysusz filtr 1 wt6z go z powrotem do zbiornika,

AN

Zamontuj waz 1 zacisk, a nastepnie otworz zawor paliwa, aby sprawdzic,

czy jest szczelny.

7. Zamontuj pokrywe 1 dokre¢ sruby.



8. PRZECHOWYWANIE

Dhugotrwate przechowywanie agregatu wymaga zastosowania pewnych

procedur zapobiegawczych, aby uchroni¢ go przed zniszczeniem.

8.1 Spuszczanie paliwa

1. Ustaw pokretto 3 w 1 w pozycji "OFF".

2. Odkre¢ korek zbiornika paliwa, wyjmij filtr . Odciagnij paliwo ze zbiornika
paliwa do zatwierdzonego pojemnika na benzyn¢. Nastepnie zamontuj korek

zbiornika paliwa.

OSTRZEZENIE

Paliwo jest wysoce latwopalne i trujgce. Nalezy dokladnie zapozna¢ si¢ z
tre$cia rozdzialu "INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA"
(patrz str. S).

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrze¢ czysta, sucha, miekka szmatka,
poniewaz moze ono zniszczy¢ powierzchnie malowane lub elementy
plastikowe.

3. Uruchom silnik ( Patrz Strona 20 ) 1 pozostaw go wigczonego do momentu
zatrzymania. Silnik zatrzymuje si¢ po okoto 20 minutach. Czas do
wyczerpania paliwa.

WSKAZOWKA:

- Nie taczy¢ z zadnymi urzadzeniami elektrycznymi (praca bez obcigzenia)

- Czas pracy silnika zalezy od ilosci paliwa pozostatego w zbiorniku.

4.  Wykre¢ $ruby, a nastgpnie zdejmij pokrywe.



5. Spus¢ paliwo z gaznika, odkrgcajac Srube spustowa na komorze
ptywakowej gaznika.

6. Ustaw przetacznik 3 w 1 w pozycji "OFF".

7. Dokrec¢ srube spustowa.

8. Zamontowac pokrywe 1 dokreci¢ sruby.

9. Po catkowitym ostygnigciu silnika przekre¢ pokretlo odpowietrznika
korka zbiornika paliwa w potozenie "OFF".

8.2 Engine

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zabezpieczy¢ cylinder, pierscien tlokowy
itp. przed korozja.

1. Wykre¢ swiece zaptonowsa, wlej okoto jednej tyzki stotowej oleju SAE
15W-40 do otworu $wiecy zaplonowej 1 ponownie zamontuj Swiece
zaptonowa. Uruchom ponownie silnik, krecac nim kilka razy (przy
wylaczonym pokretle przetacznika 3 w 1), aby pokry¢ olejem $cianki cylindra.
2. Pociagnij za rozrusznik do momentu wyczucia kompresji. Nastepnie

przestan ciggnac. (Zapobiega to rdzewieniu cylindra 1 zaworow).

3. Oczysci¢ zewnetrzng strone agregatu. Agregat nalezy przechowywacé w
suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z zalozong pokrywa.



9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

9.1 Silnik nie chce sie uruchomi¢

1. Uktady paliwowe

Brak paliwa dostarczanego do komory spalania.
- Brak paliwa w zbiorniku... Doprowadzic¢ paliwo.
- Paliwo w zbiorniku... .Pokretto odpowietrznika korka zbiornika paliwa i
pokretto kurka paliwa ustawi¢ w pozycji "ON".

- Zatkany filtr paliwa .... Wyczysc filtr paliwa.

- Zatkany gaznik.... Wyczys¢ gaznik.

2. Uktad oleju silnikowego

Niewystarczajgca ilos¢ \ | ﬁ%ﬁk posiom:
- Poziom oleju jest niski.... Dolej oleju silnikowego n—s

&

olha granica poziomu oleju

3. Uktady elektryczne

- Ustaw pokretto 1 w 3 w potozeniu "CHOKE" 1 pociagnij za rozrusznik
reczny ... Staba iskra.

- Swieca zaplonowa zabrudzona nagarem lub mokra... Usun nagar lub wytrzyj

swiece zaptonowa do sucha.

- Wadliwy uktad zaptonowy ... skontaktuj si¢ z autoryzowanym sprzedawca

naszej firmy.

9.1 Agregat pradotworczy nie wytwarza pradu

- Urzadzenie zabezpieczajace ( zabezpieczenie DC) ustawione w pozycji
"OFF" .... Wci$nij zabezpieczenie DC do pozycji "ON".

- Lampka kontrolna AC (zielona) zgasnie .... Zatrzymaj silnik, a nastepnie

uruchom go ponownie.



10 DANE TECHNICZNE

Model 2kW
Typ Cichy inwerter
Czgstotliwos¢ znamionowa 50 60
(Hz)
Napigcie znamionowe (V) 110/120/220/230
Znamionowa moc wyj$ciowa
(kW) 1.8
Wspotczynnik mocy 1
Parametry wyjsciowe AC ISO8528 G2
Napiecie tadowania (DC) (V) 12
Prad tadowania (DC) (A) 8.3
Zabezpieczenie przed Zabezpieczenie bez
Agregat przeciazeniem (DC) bezpiecznika
Silnik R80-1
Typ silnika Jednocylindrowy, 4-suwowy,
z wymuszonym chtodzeniem
powietrzem, OHV
Pojemnos¢ skokowa (cm3) 79.7
o Typ paliwa Benzyna bezolowiowa
Silnik Pojemnos¢ zbiornika paliwa (1) 4.2
Czas pracy ciaglej (przy mocy 35
znamionowej) (h) '
Pojemnos¢ oleju (1) 0.35
Swieca Nr modelu ASRTC
Tryb rozruchu Rozrusznik reczny
Dhugosé/szerokos¢/wysokosé 616/298/489
Zestaw (mm)
Masa netto (kg) 24.5
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11. SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH
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Tel. +39-0522-221128 - Fax. +39-0522-221136 - Website: www.multi-power.it

POLITYKA GWARANCYJNA MULTIPOWER QUALITY AND SERVICES S.R.L.

Firma Multipower S.r.l. zobowigzuje sie do usuniecia wad produkcyjnych lub wadliwych
materiatow w produktach wprowadzonych na rynek w okresie 12 miesiecy od daty
sprzedazy przez sprzedawce detalicznego, a maksymalnie 18 miesiecy od daty
wystawienia faktury sprzedazy przez Multipower.

Roszczenia gwarancyjne nalezy sktada¢ na odpowiednim formularzu MRGO1; formularz
nalezy wypetni¢, podajgc typ wyrobu, numer seryjny, rodzaj stwierdzonej usterki,
czesci, ktérych dotyczy usterka, oraz zatgczajgc wszelkie zdjecia lub filmy pomocnicze.
Formularz nalezy przestaé pocztg elektroniczng do firmy Multipower (dane kontaktowe
podane w punkcie "I"), ktdra rozpatrzy zgtoszenie i moze poprosi¢ o dodatkowe
informacje w celu ustalenia przyczyny usterki i udzielenia odpowiedzi klientowi.

Firma Multipower zastrzega sobie prawo do naprawy usterki w sposdb, ktéry uzna za
najlepszy, dostarczajgc wszelkie czesci zamienne niezbedne do wykonania naprawy. Za
robocizne pobierana jest optata w wysokosci 25,00 euro/godzine bez podatku VAT.
Klient powinien na wifasny koszt dostarczyé maszyne do najblizszego centrum
serwisowego. Koszty transportu i podrézy nie s3 uwzgledniane.

A) Gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy zalecenia dotyczace obstugi
i konserwacji zawarte w instrukcjach obstugi s w petni przestrzegane.

e przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi

e sprawdzi¢ ilos¢ i rodzaj srodkéw smarnych, ktére nalezy wprowadzi¢ do silnika i
przektadni, jesli jest obecna.

e stosowac produkt wytgcznie do dozwolonych zastosowan

e przeprowadza¢ konserwacje w ustalonych odstepach czasu, uzywajgc oryginalnych
czesci zamiennych

e W celu dokonania napraw gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

B) Co jest wytgczone z gwarancji (wczesniejsza informacja dla klienta)
Z gwarancji wytgczone sg

e Wszystkie produkty, ktérych warunki gwarancji wygasty.
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o Wszystkie produkty, dla ktérych klient nie jest w stanie udokumentowac¢ dowodu
zakupu paragonem lub faktura.

e Uszkodzenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu

e Brak konserwacji zgodnej z terminami i czynnosciami podanymi w instrukcjach
obstugi.

o Wszystkie gazniki w silnikach spalinowych, chyba ze usterka ujawni sie przy
pierwszym uruchomieniu lub, w kazdym przypadku, w ciggu 6 miesiecy od daty
zakupu. Gaznik jest bowiem narazony na dziatanie benzyny, ktéra moze by¢
zanieczyszczona lub miec¢ pozostatosci po odparowaniu, co z czasem, ale takze w
przypadku niewtasciwej konserwacji, moze pogorszy¢ dziatanie samego gaznika.

e Wszelkie operacje czyszczenia, konserwacji i regulacji

e Wszelkie czynnosci zwigzane z montazem, przygotowaniem i uruchomieniem
wyrobu.

e Modyfikacje dokonane na urzadzeniu

e Wszystkie czesci podlegajace zuzyciu, takie jak np. filtry oleju, filtry powietrza, filtry
paliwa, topatki, paski, powtoki lakiernicze itp.

A Wszelkie obrazenia ciata i/lub uszkodzenia mienia spowodowane przez produkt niezgodny z
wymaganiami nalezy zgtosi¢ firmie Multipower.

B) Dokumentacja dla klienta koncowego.
Zawsze nalezy wystawic klientowi koncowemu dokument poswiadczajgcy odbiér produktu
dostarczonego przez niego do naprawy. Dokument powinien zawiera¢ dane osobowe
klienta, dane identyfikacyjne maszyny, date i rodzaj zgtoszonej usterki.

Uwaga:

W przypadku napraw, ktére nie mogg by¢ uznane w ramach gwarancji, zalecamy zaproponowanie
klientowi kosztorysu naprawy. Jesli szacunkowe koszty naprawy produktu przekrocza 50% wartosci
samego produktu, nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ jego wymiany na nowy. Wybdér miedzy naprawg a
zakupem nowego produktu zawsze nalezy do klienta.

C) Wszelkie roszczenia gwarancyjne muszg by¢ zatwierdzone przez firme
Multipower.

e W ciggu 3 dni roboczych od otrzymania formularza zgtoszenia gwarancyjnego, z
wyfaczeniem swiat, dni wolnych od pracy i okreséw zamkniecia, firma Multipower
przesle poczta elektroniczng odpowiedz o zatwierdzeniu lub odrzuceniu zgtoszenia
gwarancyjnego. Zadne z zatwierdzen nie bedzie poparte uzasadnieniem.
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e W przypadku uznania gwarancji firma Multipower moze zdecydowaé, wedtug
wtasnego uznania, czy zezwoli¢ na naprawe, czy tez rozwazy¢ wymiane produktu.

A Jesli serwis przystgpi do naprawy lub wymiany produktu u klienta koncowego bez wystania
zgtoszenia lub oczekiwania na odpowiedz od firmy Multipower, wéwczas serwisowi nie przystuguje
zadne odszkodowanie, jesli firma Multipower odrzuci roszczenie gwarancyjne lub podejmie innag

decyzje.

D) Wykonywania napraw gwarancyjnych uprzednio autoryzowanych przez

Multipower.

Po otrzymaniu upowaznienia do naprawy w ramach gwarancji, serwis przeprowadzi

naprawe w nastepujgcy sposob:

e w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania takiej zgody, jesli naprawa nie wymaga
zastosowania czesci zamiennych.

e w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania zgdanych czesci zamiennych; czesci
zamienne zatwierdzone i wystane przez Multipower.

e Zdemontowane i/lub uszkodzone czesci nalezy przechowywac i pozostawi¢ do
dyspozycji firmy Multipower, ktéra podejmie decyzje o ich przyjeciu z powrotem
lub zezwoli na ich ztomowanie.

E) Dostarczenie naprawionego produktu do klienta.
e Po zakonczeniu naprawy serwis powiadomi klienta, aby odebrat produkt.

F) Zwrot kosztow robocizny/wynagrodzen

e Serwisom przystuguje zwrot kosztéw w wysokosci 25,00 EUR za godzine pracy w
zwigzku z pracami gwarancyjnymi.

e Faktury za zwrot kosztéw robocizny zwigzane z gwarancjami zatwierdzonymi przez
Multipower nalezy przesta¢ w ciggu 30 dni od zakoriczenia naprawy. Multipower
zatwierdza fakturowanie na warunkach obowigzujgcych miedzy stronami.

AZa prace podjete przez serwis bez uprzedniego upowaznienia ze strony firmy Multipower nie
przystuguje zwrot kosztow.

G) Wszelkie uszkodzenia stwierdzone podczas odbioru/roztadunku
towarow
Jezeli po otrzymaniu towaru klient stwierdzi jakiekolwiek uszkodzenia powstate w
wyniku transportu lub uszkodzenia opakowania, musi umiesci¢ pisemne
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zastrzezenie na dokumentach przewozowych i powiadomi¢ o tym fakcie kierowce.
Nastepnie nalezy niezwtocznie poinformowac firme Multipower, dokumentujac
stwierdzone uszkodzenie.

A Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi i konserwacji, instrukcjami dotyczgcymi
czesci zamiennych oraz siecig serwisowg dostepng na stronie internetowe;:

www.multi-power.it

H) Dane kontaktowe firmy Multipower do zgtaszania i przekazywania
roszczen gwarancyjnych:

e Marco Messori: tel. 348 306 33 99 vendite@multi-power.it

® Lino Soliani: tel. 337 163 74 45 assistenza@multi-power.it
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Data Nr ref. sprzedawcy.

RAPORT Z REKLAMACJI KLIENTA

Sprzedawca lub klient sieci Multipower

Dane kontaktowe

Uzytkownik koncowy lub klient: Adres, telefon:

Opis modelu i typ maszyny: Numer seryjny: Data zakupu, numer rachunku / dok.
Silnik: Numer seryjny: Data powstania usterki

Opis problemu: Badanie:

Propozycja rozwigzania

Czesci zamienne Czesci zamienne

llos¢é kod opis koszt llos¢ kod opis koszt

Godziny pracy

Zastrzezone Multipower Rif. Multipower

Data otwarcia pliku Potwierdzenie gwarancji EI
Data zamkniecia Nieuznanie gwarancji D
Referencje handlowe Przypisana odpowiedzialno$¢

\Wniosek o zwrot wadliwego materiatu I:I Poniesione koszty ogétem

Data zwrotu wadliwego materiatu Strona pokrywajgca koszty

Notatki rozne




Dystrybucja i autoryzowany serwis na terenie POLSKI
Bottari Polska sp. z 0.0.

Ul. Dtuga 7

96-325 Radziejowice Parcel

www.bottari.pl

W przypadku pytan lub problemdéw prosimy o kontakt z naszym serwisem:

www.bottari.pl

reklamacje@bottari.pl

tel. +46 858 28 93

Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne




